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LIGHTING FOR EXTREMES

PD32 v2.0

ALL-ROUND
COMPAC
FLASHLIGHT

1200 LUMENS MAXIMUM
OUTPUT

395 METERS MAXIMUM
BEAM DISTANCE

A\ SAFE USE WARNINGS

© Do place this light out of the reach of children!

© Do NOT shine the light directly into the eyes of anyone!

© Do NOT shine flammable objects at close range, to avoid burning
objects or causing danger due to high temperature!

© Do NOT use the light in inappropriate ways such as biting in the
mouth, to avoid personal injury or life threats when the light or internal
battery fails!

© This light will accumulate a lot of heat while working, resulting in a
high temperature of the flashlight shell. Pay attention to safe use to
avoid scalding.

© Turn off and lock the light or remove the battery from the light to
prevent accidental activation when the light is placed in a closed and
flammable environment such as pockets and backpacks!

© The LED of this flashlight is not replaceable; so the whole light
should be replaced when the LED reaches the end of its life.

(ENGLISH)FENIX PD32 V2.0 FLASHLIGHT

1200 lumens maximum output and 395 meters maximum beam
distance.

OSRAM KW CSLPM1.TG LED with a lifespan of 50,000 hours.
Powered by one 18650 rechargeable Li-ion battery, or two
CR123A batteries.

© High performance and far-reaching beam distance.

© Powering on/off and instant strobe with the multifunctional tail
switch.

Compact structure and pocket-sized body for easy carry.
Made of durable A6061-T6 aluminum.

O Premium type HAIIl hard-anodized anti-abrasive finish.

Size: 5.09" x 1.00" x 0.93"/129.4 x 25.4 x 23.6 mm.

© Weight: 2.89 0z / 82 g (excluding battery)

OPERATING INSTRUCTION

Onl/off

Tap the tail switch to momentarily turn on the light.

Press the tail switch to constantly turn on the light, press again to turn
off the light.

Output Selection
With the light switched on, tap the tail switch to cycle through

—————————— Tap to momentars

On/off

Output Selection:
With the light swi

Strobe

(D Tail Switch

Output: Lumens
1200

1000
800
600
400
200

ily turn on the light.

Press to constantly turn on the light, press again to turn off the light.

Med ~
tched on, tap the tail switch to cycle through | o « High

In any state, press and hold the tail switch for 0.5 seconds to enter strobe.

1200LM
___________ 350LM

TECHNICAL PARAMETERS

ANSI/PLATO FL1 HIGH MED Low STROBE
>4 OUTPUT 1200 lumens 350 lumens 30 lumens 1200 lumens
® RUNTIME 2 hour 40 minutes* 5 Hours 20 minutes 82 hours /
= DISTANCE 395 meters 218 meters 55 meters /
o INTENSITY 39000 candela 1900 candela 760 candela /
«/ IMPACT RESISTANCE 1 meter
¥~ SUBMERSIBLE 1P68

A Note: The above specifications are from the results produced by Fenix through its laboratory testing using the Fenix ARB-L18-3500 rechargeable battery,
under the temperature of 21+3°C and humidity of 50% - 80%. The true performance of this product may vary according to different working environments and

the actual battery used.
*The High output is measured in total of runtime including output at reduced leve|

Low—Med—High.

Strobe

In any state, press and hold the tail switch for 0.5 seconds to enter
strobe.

Tap the tail switch to turn back to previously used mode.

Intelligent Memory Circuit

The light memorizes the last selected output excluding strobe. When
turned on again the previously used output of general mode will be
recalled.

Type Dimensions | Nominal|  ysabiity
Fenix ARB-L18 W
Series 18650 3.6V Recommend W

Non-rechargeable Usable |

Battery (Lithium) | CR123A 3V | (o charging) | ¥
Rechargeable ion*
Battery (Li-ion) 18650 86V | Cauton i
Rechargeable 16340 3.6V Caution* !

Battery (Li-ion)

Rechargeable

Battery (LiFePO4) | 18650 s2v Banned x

s due to temperature or protection mechanism in the design

A\ Warning: * 16340/ 18650 Li-ion batteries are powerful cells designed
for commercial applications and must be treated with caution and
handled with care. Only use quality batteries with circuit protection will
reduce the potential for combustion or explosion; but cell damage or
short circuiting are potential risks the user assumes.

BATTERY REPLACEMENT

Unscrew the light tail to insert the battery with the anode side (+)
towards the light head, then screw the light tail back on.

INTELLIGENT OVERHEAT PROTECTION

The light will accumulate a lot of heat when used on High output level
for extended periods. When the light reaches a temperature of 60°C or
above, the light will automatically step down a few lumens to reduce
the temperature. When the temperature drops below 60°C, it will then
allow the user for the reselection of High mode.

LOW-VOLTAGE WARNING

When the voltage level drops below the preset level, the flashlight is
programmed to downshift to a lower brightness level until Low output is
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reached. When this happens in Low output mode, the battery level
indicator blinks 3 times every 5 minutes toremind youto timely
recharge or replace the battery.

Note: This only works with Fenix ARB-L18 18650 Li-ion battery.

AGE AND MAINTENANCE

© Disassembling the sealed head can cause damage to the light and
will void the warranty.

© Fenix recommends using an excellent quality battery.

© Ifthe light will not be used for an extended period, remove the
battery, or the light could be damaged by electrolyte leakage or battery
explosion.

© Unscrew the light tail or remove the battery to prevent accidental
activation during storage or transportation.

© Long-term use can result in O-ring wear. To maintain a proper water
seal, replace the ring with an approved spare.

© Periodic cleaning of the battery contacts improves the lamp's
performance as dirty contacts may cause the lamp to flicker, shine
intermittently or even fail to illuminate for the following reasons:

A: The battery needs replacing.

Solution: Replace battery pack / battery (Ensure battery is inserted
according to the manufacturer’s specifications).

B: The threads, PCB board contact or other contacts are dirty.

Solution: Clean the contact points with a cotton swab soaked in rubbing
alcohol.

If the above methods don't work, please contact your authorized
distributor.

INCLUDED

Fenix PD32 V2.0 Flashlight, Body clip, Lanyard, Holster, Spare O-ring,
User manual, Warranty card.

AAVERTISSEMENTS POUR UNE UTILISATION SURE

© Placez cette lampe hors de portée des enfants |

© Ne dirigez pas le faisceau lumineux directement dans les yeux de
quelqu'un !

N'éclairez pas des objets inflammables & courte distance pour éviter

qu'ils s’enflamment ou pour provoquer un danger dii & une
élevee !

N'utilisez pas la lampe de maniére inappropriée, par exemple en la
tenant dans la bouche, afin d'éviter toute blessure ou danger de mort en
cas de défaillance de la lampe ou de la batterie interne !

Cette lampe accumule une grande quantité de chaleur durant son
fonctionnement, ce qui entraine une température élevée de son corps.
Veillez & une utilisation stire pour éviter les bralures.

Eteignez et verrouillez la lampe ou retirez la pile de la lampe pour
éviter toute activation accidentelle lorsque la lampe est placée dans un
envir fermé et ir tel que des poches et les sacs a
dos !

© La LED de cette lampe de poche n'est pas remplagable; il faut donc
changer I'ensemble de la lampe lorsque la LED atteint la fin de sa durée
de vie.

FRENCH)LAMPE TORCHE FENIX PD32 V2.0

o

© Puissance maxi de 1200 lumens et une portée maxi du faisceau de
395 métres.

© LED OSRAM KW CSLPM1.TG ayant une durée de vie de 50000
heures.

© Alimenté par une batterie Li-ion 18650 ou deux piles CR123A.

© Faisceau a haute performance et a grande portée.
© On/off et Strobe instantané avec l'interrupteur arriére multifonction.
© Structure compacte et dimensions réduites pour un transport facile.

Fabriqué en aluminium durable A6061-T6.

© Finitionavec anodisation dure anti-abrasive de type HAIIl haut de
gamme.

© Dimensions: 129.4 x 25.4 x 23.6 mm / 5.09" x 1.00" x 0.93".

© Poids: 82 g/ 2.89 oz (sans la batterie).

PARAMETRES TECHNIQUES

ANSI/PLATO FL1 FORT MOYEN FAIBLE STROBE
4 PUISSANCE 1200 lumens 350 lumens 30 lumens 1200 lumens
(© AuTONOMIE 2 heures 40 minutes* 5 heures 20 minutes 82 heures /
| PORTEE 395 métres 218 métres 55 métres /
4@ INTENSITE 39000 candela 11900 candela 760 candela !
«/ RESISTANCE AUX CHOTES 1 métre
~¥" IMMERSION P68

A Remarque: les données ci-dessus ont été obtenues par le laboratoire de te;
21£3°C avec un taux d’humidité de 50%-80%. Les performances de la lampe p:

qu’en fonction des batteries utilisées.

* L'autonomie en mode Fort est le temps cumulé de y compris

ts de Fenix en utilisant la batterie Fenix ARB-L18-3500 a la température de
uvent varier en fonction de I'environnement dans lequel elle est utilisée ainsi

B puissance réduite en raison de la température ou du systéme de protection

incorpore.

MODE D'EMPLOI

Onl/off
Appuyez sur l'interrupteur arriére pour un éclairage momentané de la
lampe.
Cliquez sur l'interrupteur arriére pour un éclairage constant de la lampe,

cliquez & nouveau pour I'éteindre.

Sélection du mode de puissance
Lampe allumée, appuyer sur linterrupteur arriére pour faire défiler les

modes dans I'ordre Faible—Moyen—Fort.

Strobe
Dans n'importe quel état (on/off), appuyez et maintenez linterrupteur

arriere pendant 0,5 seconde pour activer le Strobe.
Appuyez sur l'interrupteur arriére pour revenir au mode précédemment

utilisé.

Circuit intelligent de mémoire

La lampe mémorise le dernier niveau de sortie sélectionné a I'exclusion
du Strobe. Lors de sa remise sous tension, le niveau de sortie du mode
général utilisée précédemment sera rappelé.

CARACTERISTIQUES DES BATTERIES

Type Dimensions | Voltage Emploi
Fenix ARB-L18 Series 18650 3.6V | Recommandé | \W
Pile au Lithium CR123A 3V Utilisable v
Batterie Li-ion 18650 3.6V Prudence * !
Batterie Li-ion 16340 3.6V Prudence * !
Batterie LiFePO4 18650 3.2V Interdite x

A\ Avertissement: * les batteries Li-ion 16340 / 18650, congues pour un
usage commercial, sont puissantes et doivent étre manipulées avec soin.
Utilisez uniquement des batteries de qualité ayant un circuit de protection
intégré pour réduire les risques de combustion ou d'explosion, mais les
risques de courts-circuits et/ou autres dommages potentiels relévent de
la responsabilité de I'utilisateur.

REMPLACEMENT DE LA BATTERIE

Dévissez le bouchon arriére pour insérer la batterie avec le (+) dirigé
vers la téte de la lampe, puis revissez-le.

PROTECTION INTELLIGENTE CONTRE LA SURCHAUFFE

La lampe va générer une chaleur importante lorsque le mode Fort est
utilisé durant de longues périodes. Lorsque la lampe atteint la

température de 60°C voir plus, la lampe va diminuer automatiquement
la puissance de quelques lumens pour réduire la température. Lorsque
la température sera revenue sous les 60°C, I'utilisateur pourra a
nouveau sélectionner le mode Fort.

INDICATION DE BASSE TENSION

Lorsque le niveau de tension tombe en dessous du niveau prédéfini, la
lampe est programmée pour passer au mode de puissance inférieur, et
ce jusqu'a ce que le niveau Faible soit atteind. Lorsque cela arrive en
niveau Faible, l'indicateur de niveau de batterie va clignoter 3 fois toutes
les 5 minutes pour rappeler qu'il faut recharger ou remplacer la batterie.
Remarque: cela ne fonctionne qu'avec la batterie Li-ion Fenix ARB-L18
18650.

UTILISATION ET ENTRETIEN

© Démonter la téte, qui est scellée, de la lampe risque de
I'endommager et cela annule donc la garantie.

© Fenix recommande d'utiliser une batterie d'excellente qualité.

© Si la lampe n'est pas utilisée durant une longue période, retirez la
batterie, car la lampe pourra étre endommagée par une fuite
d'électrolyte ou une explosion de la batterie.

© Dévissez le bouchon arriere ou retirez la batterie pour éviter
I'allumage accidentel de la lampe durant son transport ou son
stockage.

© Sur le long terme, le joint torique peut se détériorer. Pour maintenir
une étanchéité parfaite, remplacez-le avec un modéle approuvé.

© Le nettoyage régulier des contacts améliore les performances de la
lampe, car des contacts sales peuvent amener celle-ci a vaciller, &
s'allumer par intermittence voir & ne pas s'allumer pour les raisons
suivantes:

A: La batterie doit étre changée.

Solution: Remplacer la batterie (vérifier que la batterie a été insérée
conformément aux instructions du fabricant).

B: Les fils, les contacts de la carte du circuit imprimé et les autres
contacts sont sales.

Solution: Les nettoyer avec un coton-tige légérement imbibé d'alcool.

Si les recommandations ci-dessus ne fonctionnent pas, merci de
contacter votre distributeur agréé.

CONTEN

Lampe Fenix PD32 V2.0, clip de fixation, dragonne, étui, joint torique
de remplacement, manuel d'utilisation, carte de garantie.

A NAMATKA O BE30NACHOM UCMOMNb30BAHUM

© [lepxwTe BTOT hOHAPWK B HEAOCTYMHOM Ansi AeTel MecTe!

HE cBeTute HKOMY npsimo B rnasa!

© HE cBeuTe Ha NerkoBoCNNamMeHsIoLMECs: BELIECTBA U NPEAMETbI C
G13KOro paccTosHNS, YTOGbI M3GexXaTh UX BOTOPaHUsA U CO3AaHNS
CUTyaLyn, ONacHo 13-3a BLICOKON Temneparypbl.

© BAMPELLAETCS ncnonb3aoeath hoHapb HeHaanexalum o6pasom:
Hanpumep, Kycatb, 4To6bl 36exarh TPaBMbl UK YIPO3bI KU3HU NPY
noromke oHapsi unm ero akkymynsitopal

© Bo Bpemst paboTbl hoHAPUK BILENSET MHOTO TENNa, YTO NPUBOAUT
K BbICOKOW Temnepatype kopnyca. Yaenurte sBHumaHue 6esonacHomy
ucnonb3aoBaHuio hoHapuka 4Tobbl n3bexarb 0XKOroB.

© BeikntounTe 1 3a6MOKUpYITE GOHAPUK UMK U3BNEKUTE U3 HEMO
aKkyMynsTop, YToGbl NPeAoTBPATUTh CryyaiiHoe BKIIoYeHMe Koraa
hOHAPUK HAXOAUTCS B 3aKPBLITOI 1 NETKOBOCTTAMEHSIOWENCS Cpesie,
Hanpumep B KapMaHe U prokaake!

© Caetoanon aToro hoHapuka He MOANEXUT 3aMeHe; NOITOMY BECh
doHapuk fgomkeH BbiTb 3aMeHeH, korga cpok cnyx6el ceeToanoaa
NOAXOANT K KOHLLy.

RUSSIAN)®OHAPb FENIX PD32 V2.

© MakcumanbHas spkocTb 1200 NIOMEH, MakcuMarnbHas AUCTaHUMS
nyya 395 meTpos.

Ceetoavon OSRAMKWCSLPM1.T, pecypc 50 000 yacos.

BnemeHTbl NuTaHuaA: akkymynatop 18650 Li-ionunu 2 nutuessie
GatapenCR123A.

© MolwHbINNAANEHOGOMHBIANYY.

© BritoveHue/BbIKnoYeH1e (oHapsin MrHOBEHHas akTuaLms CTpoba ¢
MOMOLLBI0 MHOTO(YHKLMOHANLHOM KHOMKN B XBOCTE (hOHapsi.

KomnakTHbIii kopnyc kapMaHHOro pas3mepa, NpOCTO HOCUTL C COBOiA

Martepuan kopnyca: anioMuHnitAB061-T6.

© MokpbITHe kopnyca: NpemMuym BbICOkonpoyHoe aHoavposaxue HAIII,
ycToiunsoe k abpasusam.

© Paamepel: 129.4 x 25.4 x 23.6 Mm.
© Bec: 82 r (Ges anemMeHTOB NuTaHWA).

TEXHUYECKUE XAPAKTEPUCTUKU

ANSI/PLATO FL1 MAKCUMATbHbIN CPEQHUA MUHUMATNBHbIN CTPOB
>4 Apkoctb 1200 niomeH 350 ntomeH 30 nilomeH 1200 nilomeH
® Bpewms pa6oTbi 2 yaca 40 MuHyT* tacos 20 MUHYT 82 vaca !
= OvctaHuua 395 meTpos 218 meTpos 55 meTpos !
@ WnTeHcuBHOCTL 39000 Kanpen 1900 kaHpen 760 ranpen /
'N, YaaponpoyHocTb 1 metp
~¥" Boao HenpoH1LaemocTs 1P68

A Npuvevarive: napametpsi cr

BknitoyeHme/Boikniouenve

Cnerka (6e3 Wen4Kka) HaXMNUTE Ha KHOMKY, 4TOBbI MTHOBEHHO BKIHOYNTL
hoHape.

MonHocTebio (A0 Wenyka) HaXXMUTE Ha KHOMKY, YTOGbl BKNIOYUTL
hoHapk Ha NPOAOMKUTENBHOE BPEMsi. CHOBA NOSHOCTLIO HAXMUTE Ha
KHOTIKY, 4TOBbI BBIKIIO4MTL (hOHAPE.

Bbi6Gop pexuma
Korpa doHapb BknoHYeH, NpuxmuTe KHonky (6e3 wenyka), 4To6bl
P ITb pexum: M Cpent 7

Ctpo6

W3 nioGoro coctosiHusA, HaxXMUTe 1 yaepxusante kHonky 0.5 cekyHa,
4TOBbI BKMIOUNTL pesxim CTpob.

pUKMUTE KHOMKY, YTOBbI BEPHYTLCS B NPEbIAYLLMIA PEXAM.

ABTOMaTMYECKOE 3aMOMMHAHME PeXMMa

®oHapb 3aMOMUHAET NOCNEAHWA BLIGPAHHbIA PEXUM SIPKOCTU (3a
nckniodeHnem pexuma CTpo6). B cneaytowmii pas dooHapb BKIOUUTCS
B N1OCIIEAHEM MCTONb30BAHHOM PEXVME APKOCTH.

CNELNDOUKALIUA SANEMEHTOB NMUTAHUA

HomunaneHoe |,

Tun

AKKyMYNIATODbI
Fenix ARB-L18 cepuy| 18650 3.6V

z

Pekomenpyertcs | +

1M TOMTyYeHb! B nal
ARB-L18-3500 18650 Li-ion npu Temnepatype 21+3°Cu BnaxHocTn50% - 8
3aBUCMMOCTU OT UCNONb3YEMbIX ANIEMEHTOB NUTAHUSA W YCNIOBUIA OKPYXKalOLLE
* Bpems paboTbl B MakcumanbHOM pexume ykasaHo CyMMapHo, yunTbisas

popaTtopHoro TectmposaHns Fenix ¢ ucnons3osaxnem ogHoro akkymynatopa
%. [leficTBuTeNbHbIe NapameTpbl hoHapsi MOryT BapbMpoBaTLCS B

eit cpeabl.

OHIXKEHME PeXUMa Npu cpabaTbiBaHUM 3aLLUUThI OT Neperpesa.

NPEQYNPEXOEHME O HU3KOM HANPAXEHUU

Koraa HanpsbkeHue Ha akkyMynsTope ynajer Hiuxe AonycTumMoro
YPOBHS, hoHapb ByaeT aBToMaTUHECKU NOHWXKATb PEXUM SPKOCTU A0
Tex nop, noka He AocTurHet Mu oro pexvma. B Mi

pexume hoHapb ByaeT murate 3 pasa Kaxable 5 MUHYT, HaNoMUHast
BaM 3apsiUTL akKyMyNSTOp UM 3aMeHUTL GaTapeu.

Mpumeyanme: AaHHasi yHKUMsI PaBOTaET TONLKO C akKyMynsiTopamm
Fenix ARB-L18 18650 Li-ion.

SKCMNYATALMA N yXo[q

© He pasbupaiiTe ronosHyio 4acTb oOHaps — 3TO HapywuT
repMeTu3aumio 1 nospeauT oHapb, a Takke GyaeT noTepsHa rapaHTus
Ha choHapb.

© Fenix pekoMeH/yeT MCNoNb30BaTh Ka4eCTBEHHBIE ANeMeHThI
nuTaHus.

© He xpaHuTe AnuTenbHOE BpeMst hoHaph C aNeMeHTaMu NuTanms. A
Takxe M3BNeKaiTe WX, €CNU UCTEK CPOK XPaHEHUs .

AKKYMYNSTO] C
?Iti-‘{on) P 18650 3.6V OCTOPOXHOCTbIO*
AKKYMyNsTO] C
Li—\i/on) P 16340 3.6V ocTopoxHocTbio* | !
AKKyMynsaTOp
(Fepos 18650 32v Sanpewero | x

A MpenocrepexeHue:*16340/ 18650 Li-ionakkymynsTopsl paspaboTaHel
NS NPOMBILLNEHHOTO UCMONL30BAHNA M JOMKHBI BbITb MGMIONB30BAHBI C
OCTOPOXHOCTBIO M GepexkHO. KauecTBeHHbIE aKKyMynaTopbl UMEloT
CXEeMy 3aluuThl OT Nepepaspsiaa, ST0 YMEeHbIAET PUCK YTEUYKMA NN
B3pbiBa. BO3MOXHbI Crly4an NOBPeXAGHNS ANEMEHTOB Uk KopoTkoe
3ambIKaHue.

3AMEHA 3NIEMEHTOB NUTAHUA

OTKpYTUTE KPLIWKY B 3a/lHE 4acTU hOHAps M yCTaHOBUTE
aKKyMynsTop aHoloM (+) Mo HanpaBfeHWIo K FONOBHOW YacTu.
3akpyTuTe (hoHapb 1 BKIIOYUTE /175 NPOBEPKA.

ABTOMATUYECKAS 3ALLUTA OT NEPErPEBA

®oHapb HakannusaeT Gonblwoe KONWYECTBO Tenna Bo Bpems
npogonxutensHoi pabotel B MakcumansHom pexume. Korga
Temnepatypa oHaps npesbicut 60°C, hoHapb Gyaet aBTomaTuyeckn

Hekauec! bINMTAHMAMOTY TAATETE LMNOBPEAUTL(OHAP.

© Bo Bpems XpaHeHWs 1 TPAHCMOPTUPOBKM NPUOTKPYYMBAITE KPbILLKY

¢oHaps Ha non-o6opoTa N6 BbIHUMAlTE INEMEHTBI NUTaHUA BO

nabexaHne cry4aitHoro BKIIYEHMS.

© CBOEBPEMEHHO 3aMEHUTE PE3UHOBbIE KOMbLiA, €CNU OHM
. PerynsipHo iiTe UX, a Takke pe3bBoBble YacTi

hoHapsi - 3TO NO3BONWT NPEAOTBPATUTL NPEXAEBPEMEHHbIN U3HOC

[neTaneil 1 06eCneunT BOLOHENPOHULIAEMOCTb Kopnyca.

© BpeMmsi OT BpeMeHM O4ulLaiiTe KOHTAKTBI OT FPSi3n W oKucna.

OcoBeHHo Koraa ecTb HeperynspHoe MepuaHue CBeTa Uim Koraa

hoHaps He BKIioyaeTcs.

BO3MOXHbIE NPUYMHBI HEKOPPEKTHOW PaBoTLI:

MpuunHa A: Heobxoauma 3ameHa unu 3apsiika areMeHToB NUTaHNs.

PelweHnne: 3ameHuTe Unu 3apsaute aNeMeHTbl nuTanus, cobnioaas

NONSIPHOCTL

Mpuunna B: Pe3bba, KOHTaKTbI B FONOBHON YacTy UNW ApYrue KOHTaKTbl

3arpsiaHeHbl.

PeweHne: BEPEXHO OYUCTUTE KOHTAKThl BATHLIM TaMMOHOM,

CMOYEHHBIM B PACTBOpE CrMpTa.

PelueHme: BblHbTe GaTapeto v CHOBa BCTaBLTE Ha MECTO.

Ecnu BbileonucaHHbIe Cryyan He pelwaiot npobnemy, noxanyncra,

oBpaTuTecs K NpojiaBLy B BaLIEM PervoHe.

KOMMNEKTALUUA
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A\ ADVERTENCIAS DE USO SEGURO PARAMETROS TECNICOS ADVERTENCIA DE BAJO VOLTAJE
© Coloque esta linterna fuera del alcance de los nifios! ANSI/PLATO FL1 ALTO MEDIO BAJO ESTROBO Cuando el nivel de voltaje cae por debajo del nivel preestablecido, la
© NO apunte la luz directamente a 0 ojos de nadie! e . 5 - b linterna esta programada para cambiar a una potencia més baja hasta
© NO ilumine objetos inflamables a corta distancia, para evitar quemar = % Potencia 1200 Lmenes 350 tdmenes 30 lmenes 1200 limenes g‘u‘e;;iec:é%arn;: L?g?‘;:%zg:?bg;z%iz %svezgge:;d:nspr:l‘iazas l:)aajraa,

) : - - " -

i?“::gs ° calus‘art pellg;o debido a la alta tgr;peralura. doria enla b ®© Autonomia 2 horas 40 minutos 5 horas 20 minutes 82 horas ! recordarle que debe recargar o reemplazar la bateria a tiempo.
Q use la linterna de manera inapropiada, como morderla en la boca, " N Nota: Esto solo funciona con la bateria de iones de litio Fenix ARB-L18
para evitar lesiones personales o amenazas a la vida en caso de falla la ] Distancia 395 metros 218 metros 55 metros / 18650.
linterna o bateria. . ) 4 Intensidad 39000 candelas 11900 candelas 760 candelas /
© Esta linterna acumulara mucho calor mientras funciona, lo que

resultara en una alta temperatura de la carcasa de la linterna. Preste
atencion al uso seguro para evitar quemaduras.

© Apague y bloquee la linterna o retire la bateria para evitar la
activacion accidental cuando la linterna se coloca en un entorno cerrado
e inflamable, como bolsillos y mochilas.

© EI LED de esta linterna no es reemplazable; por lo tanto, toda la
linterna debe reemplazarse cuando el LED llegue al final de su vida util.

(SPANISH)LINTERNA FENIX PD32 V2.0

© Potencia maxima de 1200 limenes y distancia maxima de 395
metros.

) LED OSRAM KW CSLPM1.TG con una vida util de 50.000 horas.

© Alimentado por una bateria recargable de iones de litio 18650 o dos
baterias CR123A.

© Alto rendimiento y distancia de haz de gran alcance.

© Encendido / apagado, bloqueo y luz estroboscopica instantanea con
el interruptor trasero multifuncional.

© Estructura compacta y tamafio de bolsillo para facilitar su transporte.
Hecho de aluminio duradero A6061-T6.

Acabado antiabrasivo anodizado duro de tipo premium HAIII.
Tamafio: 5.09 " x 1.00 " x 0.93 "/ 129.4 x 25.4 x 23.6 mm.

© Peso: 2,89 0z / 82 g (sin bateria).

INSTRUCCIONES DE OPERACION

Encendido/Apagado

Pulse el interruptor trasero para encender momentaneamente la luz.
Presione el interruptor trasero para encender constantemente la luz,
presione nuevamente para apagar la luz.

Seleccion de Potencias
Con la luz encendida, pulse el interruptor trasero para alternar entre

x/ Resistencia a impactos 1 metro

¥ Sumergible P68

ota: Las anterior son de los resultados producidos por Fenix a través de sus pruebas de laboratorio utilizando la bateria
A Nota: L ificaci i del Itad ducid Feni és d bas de lab lizando la bateri

e
recargable Fenix ARB-L18-3500, a una temperatura de 21 + 3 °C y una hum|

variar segun los diferentes entornos de trabajo y la bateria utilizada.

* La potencia alta se mide en total del tiempo de ejecucion, incluida la baja df

Bajo — Medio — Alto.

Estrobo

En cualquier estado, presione y mantenga presionado el interruptor
trasero durante 0.5 segundos para ingresar la luz estroboscopica.
Pulse el interruptor de cola para volver al modo utilizado anteriormente.

Circuito de Memoria Inteligente

La linterna memoriza la Gltima potencia seleccionada excluyendo la luz
estroboscopica. Cuando se enciende de nuevo, se recuperara la
potencia del modo general utilizada anteriormente.

ESPECIFICACIONES DE BATERIAS

Tipo Dimension | Voltaie | ysabilidad
Feniégrﬁeg-l-m 18650 36V | Recomendada | vy
recgragt:g\ae ?‘Iﬁho) CR123A v (ﬂg%aﬁtr)‘gef”) v
Baterf?Lﬁieocnz;rgﬂb'e 18650 3.6V Precaucion® | !
Baterw‘?ﬁ%cna)rgable 16340 3.6V Precaucion® !

pdad del 50% - 80%. El verdadero rendimiento de este producto puede

le potencia debido a la temperatura o al mecanismo de proteccion.

Bateria Recargable
(LiFeF'O4§

18650 | 3.2v | Prohibida

A\ Advertencia: * Las baterias de iones de litio 16340/18650 son celdas
potentes disefiadas para aplicaciones comerciales y deben tratarse con
precaucion y manipularse con cuidado. Utilice unicamente baterias de
calidad con circuito de proteccion que reducira el potencial de combustion
o explosion; pero el dafio celular o los cortocircuitos son riesgos
potenciales que asume el usuario.

REEMPLAZO DE BATERIA

Desatornille la cola de la luz para insertar la bateria con el lado del
anodo (+) hacia el cabezal de la luz, luego atornille la cola de la luz
nuevamente.

PROTECCION INTELIGENTE DE SOBRE CALENTAMIENTO)

La linterna acumulara mucha temperatura cuando se use en potencia
alta durante periodos prolongados. Cuando la linterna alcanza una
temperatura de 60° C o mas, la luz bajara automaticamente algunos
limenes para reducir la temperatura. Cuando la temperatura
desciende por debajo de 60° C, permitira al usuario volver a
seleccionar la potencia Alta.

USO Y MANTENIMIENTO

© Desarmar el cabezal sellado puede dafiar la luz y anularé la garantia.

Fenix recomienda utilizar una bateria de excelente calidad

© Si la linterna no se utilizara durante un periodo prolongado, retire la
bateria, o la linterna podria dafarse por una fuga de electrolito o una
explosion de la bateria.

© Desatornille la cola de la linterna o retire la bateria para evitar la
activacién acci durante el i o transporte.

© El uso prolongado puede provocar el desgaste de la junta térica. Para
mantener un sello de agua adecuado, reemplace el anillo con un
repuesto aprobado.

© La limpieza periédica de los contactos de la bateria mejora el
rendimiento de la lampara, ya que los contactos sucios pueden hacer
que la linterna parpadee, brille de forma intermitente o incluso no se
encienda por las siguientes razones:

A: Es necesario reemplazar la bateria.

Solucion: Reemplace el paquete de bateria / bateria (asegurese de que
la bateria esté insertada de acuerdo con las especificaciones del
fabricante).

B: Las roscas, el contacto de la placa PCB u otros contactos estan
sucios.

Solucién: Limpiar los puntos de contacto con un hisopo de algodon
empapado en alcohol.

Si los métodos anteriores no funcionan, comuniquese con su distribuidor
autorizado.

Linterna Fenix PD32 V2.0, clip para el cuerpo, cordén, funda, junta térica
de repuesto, manual de usuario, tarjeta de garantia.

A\ AVVERTENZE SULL'USO SICURO

© Posizionare questa luce fuori dalla portata dei bambini!

D NON puntare la luce direttamente negli occhi!

© NON illuminare oggetti infiammabili a distanza ravvicinata, per
evitare di bruciare oggetti o causare pericolo a causa dell'alta
temperatura!

© NON utilizzare la luce in modi inappropriati per evitare lesioni
personali o rischi di vita quando la luce o la batteria interna si guastano!
Questa luce accumulera molto calore durante il lavoro, provocando
un'elevata temperatura del guscio della torcia. Prestare attenzione
all'uso sicuro per evitare scottature.

© Spegnere e bloccare la luce o rimuovere la batteria dalla luce per

evitare lattivazione accidentale quando la luce & collocata in un
ambiente chiuso e infiammabile come tasche e zaini!

© Il LED di questa torcia non & sostituibile; quindi lintera luce
dovrebbe essere sostituita quando il LED raggiunge la fine della sua
vita.

TALIAN)TORCIA FENIX PD32 V2

© Uscita massima di 1200 lumen e distanza massima del fascio di
395 metri.

© OSRAM KW CSLPM1.TG LED con una durata di vita di 50.000
ore.

© Alimentato da una batteria ricaricabile agli ioni di litio 18650 o
due batterie CR123A.

© Elevate prestazioni e ampia distanza del raggio.

Accensione / spegnimentoe strobo istantaneo con l'interruttore di
coda multifunzionale.

© Struttura compatta e corpo tascabile per un facile trasporto.

© Realizzato in resistente alluminio A6061-T6.

© Finitura antiabrasiva anodizzata dura di tipo HAIIl premium.

© Dimensioni: 5,09 " x 1,00 " x 0,93 "/ 129,4 x 25,4 x 23,6 mm.

© Peso: 2,89 once / 82 g (batteria esclusa).

ISTRUZIONIPERL'USO

PARAMETRI TECNICI

ANSI/PLATO FL1 ALTA MEDIA BASSA STROBO
> LUCE 1200 lumen 350 lumen 30 lumen 1200 lumen
® TEMPO 2 ore 40 minuti* ore 20 minuti 82 ore /
B DISTANZA 395 metri 218 metri 55 metri /
INTENSITA 39000 candele 1900 candele 760 candele /

«/ RESISTENZA IMPATTI

1 metro

~¥~ SOTT’ACQUA

1P68

A Nota: le specifiche sopra riportate derivano dai risultati prodotti da Fen|
ARB-L18-3500, con una temperatura di 21 + 3 °C e un'umidita del 50% - 8
diversi ambienti di lavoro e alla batteria effettivamente utilizzata.

* L'uscita alta & misurata in totale del tempo di esecuzione, inclusa l'uscita
progetto.

Acceso spento
Tocca linterruttore della coda per accendere momentaneamente la

luce.

Premere l'interruttore della coda per accendere costantemente la luce,
premere di nuovo per spegnere la luce.

Selezione dell'uscita

Con la luce accesa, tocca l'interruttore della coda per scorrere tra
Basso — Medio — Alto.

Strobo

In qualsiasi stato, premere e tenere premuto l'interruttore della coda per

0,5 secondi per attivare lo strobo.
Tocca linterruttore della coda per tornare alla modalita utilizzata in

precedenza.

Circuito di memoria intelligente

La luce memorizza I'ultima uscita selezionata escluso lo strobo. Alla
riaccensione verra richiamata ['uscita precedentemente utilizzata della
modalita generale.

SPECIFICHE BATTERIA

[x attraverso i suoi test di laboratorio utilizzando la batteria ricaricabile Fenix
%. Le prestazioni effettive di questo prodotto possono variare in base ai

livelli ridotti a causa della temperatura o del meccanismo di protezione nel

PROTEZIONE INTELLIGENTE DAL SURRISCALDAMENTO

La luce accumulera molto calore se utilizzata a un livello di uscita alto
per periodi prolungati. Quando la luce raggiunge una temperatura di
60°C o superiore, la luce diminuira automaticamente di alcuni lumen
per ridurre la sra. Quando la scende al di sotto
dei 60°C, consentira all'utente la riselezione della modalita Alta.

AVVISO DI BASSA TENSIONE

Quando il livello di tensione scende al di sotto del livello preimpostato,
la torcia & programmata per passare a un livello di luminosita inferiore
fino a quando non viene raggiunta la potenza bassa. Quando cid
accade in modalita Bassa potenza, l'indicatore del livello della batteria
lampeggia 3 volte ogni 5 minuti per ricordare di ricaricare o sostituire la
batteria tempestivamente.

Nota: funziona solo con la batteria agli ioni di lito Fenix ARB-L18
18650.

UTILIZZO E MANUTENZIONE

© Lo smontaggio della testa sigillata pud causare danni alla lampada e
invalidera la garanzia.

© Fenix consiglia di utilizzare una batteria di qualita eccellente.

© Se la lampada non verra utilizzata per un periodo prolungato,
rimuovere la batteria, altrimenti la luce potrebbe essere danneggiata
dalla perdita di elettrolito o dall'esplosione della batteria.

A Avertenza:* Le batterie agli ioni di litio 16340/18650 sono celle
potenti progettate per applicazioni commerciali e devono essere
trattate con cautela e maneggiate con cura. Utilizzare solo batterie di
qualita con protezione del circuito ridurra il potenziale di combustione o
esplosione; ma il danneggiamento delle celle o il cortocircuito sono
potenziali rischi che l'utente si assume.

SOSTITUZIONE DELLA BATTERIA

Svitare la coda della luce per inserire la batteria con il lato dell'anodo
(+) verso la testa della luce, quindi riavvitare la coda della luce.

© Svitare la coda della luce o rimuovere la batteria per evitare
I'atti accidentale durante lo stoccaggio o il trasporto.

© L'uso a lungo termine pud provocare |'usura dell'O-ring. Per
mantenere una corretta tenuta all'acqua, sostituire I'anello con un

© La pulizia periodica dei contatti della batteria migliora le prestazioni
della lampada poiché i contatti sporchi possono causare lo sfarfallio
della lampada, la lucentezza a intermittenza o addirittura la mancata
illuminazione per i seguenti motivi:

A: La batteria deve essere sostituita.

Soluzione: sostituire il pacco batteria / batteria (assicurarsi che la
batteria sia inserita secondo le specifiche del produttore).

B: I ili, il contatto della scheda PCB o altri contatti sono sporchi.
Soluzione: pulire i punti di contatto con un batuffolo di cotone imbevuto
di alcol denaturato.

Tipo Dimensioni | NOIta99i0 | usabilita
Fenix ARB-L18 18650 36V Consigliata | VW
S Ty | oo | o]
Battorit Riearcablle | - 1a650 36V | Attenzione* | !
Balteri(aLEigﬁ)ricabils 16340 3.6V Attenzione* | ricambio approvato.
B"‘“e(’[?,:?;gjc)ab"e 18650 32v Vietata x

Se i metodi sopra indicati non funzionano, contattare il proprio
distributore autorizzato.

INCLUSO NELLA CONFEZIONE

Torcia Fenix PD32 V2.0, clip da corpo, cordino, fondina, O-ring di
ricambio, manuale utente, scheda di garanzia

A WARNUNGEN ZUR SICHEREN VERWENDUNG

© Bewahren Sie dieses Licht auBerhalb der Reichweite von Kindern
auf!

© Richten Sie das Licht NICHT direkt in die Augen von
irgendjemandem!

© Leuchten Sie NICHT brennbare Gegensténde aus néchster Nahe
an, um zu vermeiden, dass Gegenstande verbrannt werden oder
Gefahren aufgrund hoher Temperaturen verursacht werden!

© Verwenden Sie das Licht NICHT auf unangemessene Weise, um
Personenschaden oder Lebensgefahr zu vermeiden, wenn das Licht
oder die interne Batterie ausfallt!

© Dieses Licht sammelt viel Warme bei der Arbeit an, was zu einer
hohen p ir der hille fiihrt. Achten Sie auf eine
sichere Verwendung, um Verbrennungen zu vermeiden.

© Schalten Sie das Licht aus und aktivieren Sie die Tastensperre oder
entfernen Sie die Batterie aus dem Licht, um eine versehentliche
Aktivierung zu verhindern, wenn das Licht in einer geschlossenen und
brennbaren Umgebung wie Taschen und Rucksécken platziert wird!

© Die LED dieser Taschenlampe ist nicht austauschbar; Daher sollte
das gesamte Licht ausgetauscht werden, wenn die LED das Ende ihrer
Lebensdauer erreicht.

GERMAN)FENIX PD32 V2.0 LED TASCHENLAMPE

1200 Lumen maximale Helligkeit und 395 Meter maximale
Reichweite.

© OSRAM KW CSLPM1.TG LED mit 50.000 Stunden Lebensdauer.
Betrieb mit einem 18650 Lilon Akku oder 2 CR123A Batterien.
© Hohe Leistung und hohe Reichweite.

© Ein- und Ausschalten, Helligkeit, Instant-Strobe und Bediensperre
ber den multifunktionalen Endschalter.

© Kompakte GroRe, ideal als EDC Taschenlampe.

© Gefertigt aus hochwertigem A6061-T6 Aluminium.

© Premium Typ HAIIl hart-anodisierte Oberfléche.

O GréRe: 129,4 x 25,4 x 23,6 mm.

© Gewicht: 82 g (ohne Akku).

INTELLIGENTER UBERHITZUNGSSCHUTZ

Die Nutzung in der Helligkeitsstufe ,Hell* erzeugt eine Menge Hitze.
Werden 60°C oder mehr erreicht, so wird die Taschenlampe

A Hinweis: Gemal dem ANSI/PLATO FL1 Standard sind die zuvor genanten Werte im Fenix Labor bei bei 21°C+3°C, 50%-80% Luftfeuchtigkeit und
dem Fenix ARB-L18-3500 Akku ermittelt. Die Werte kénnen je nach verwendeter Taschenlampe, Akku / Batterien, Alter und Umgebung abweichen.

*: Die Brenndauer in der Stufe Hell enthélt die Brenndauer mit reduzierter H|

Ein- und Ausschalten
Driicken Sie den Schalter leicht, um das konstante Licht momentan

einzuschalten. Driicken Sie ihn fir Dauerlicht ganz durch, so dass er
einrastest. Driicken Sie erneut, um das konstante Licht auszuschalten.
Wahl der Helligkeitsstufe

Driicken Sie bei eingeschalteter Taschenlampe den Schalter leicht, um
endlos zu wechseln zwischen: Dunkel — Mittel — Hell.

Strobe

Driicken und halten Sie den Schalter in jeglichem Betriebszustand fiir
0,5 Sekunden, um den Strobe zu aktivieren. Driicken Sie erneut, um zu
vorherigen Status zuriickzukehren.

Intelligente Memoryfunktion

Die Taschenlampe erinnert sich beim erneuten Einschalten an die
zuletzt genutzte Helligkeitsstufe vom Dauerlicht.

AKK

LAUBTE BATTERIEN

elligkeit aufgrund des Uberhitzungsschutz.

Typ Groe | §omnene | Nutzbarkeit
Fenix ARB-L18 Serie 18650 3.6V Empfohlen W
Lithium Batterien CR123A 3V Nutzbar v
Lilon Akkus 18650 3.6V Geféhrlich* !
Lilon Akkus 16340 3.6V Geféhrlich* !

1 die Helligkeit etwas verringern. Wenn die Temperatur
wieder unter 60°C liegt kann der Nutzer die Stufe Turbo wieder

WARNUNG BEI GERINGER SPANNUNG

Wenn die Spannung nicht mehr fur die aktuelle Helligkeitsstufe
ausreicht wird sie automatisch eine Stufe herunterschalten, bis Eco
erreicht ist. Die Taschenlampe wird solange sie eingeschaltet ist 3 mal
alle 5 Minuten blinken, um auf das umgehende Aufladen des Akku zu
erinnern.

NUTZUNG UND WARTUNG

© Offnen Sie niemals den versiegelten Kopf der Taschenlampe.

ANSI/PLATO FL1 HELL MITTEL DUNKEL STROBE

% Helligkeit 1.200 Lumen 350 Lumen 30 Lumen 1.200 Lumen

(@®© Brenndauer 2 Stunden 40 Minuten* g Stunden 20 Minuten 82 Stunden /

: . reaktivieren.

Bl Reichweite 395 Meter 218 Meter 55 Meter /

@) Intensitat 39.000 Candela 11.900 Candela 760 Candela /

w/ StoBfestigkeit 1 Meter

¥~ Untertauchbarkeit 1P68

ONutzen Sie ausschlieRlich hochwertige Markenakkus und
Markenbatterien.

© Wenn die Taschenlampe langere Zeit nicht benutzt wird, so
entnehmen Sie den Akku, um eine Tiefenentladung zu verhindern.

© Laden Sie den Akku mindestens alle 4 Monate auf.

© Drehen Sie den Endschalter etwas auf oder entnehmen Sie den
Akku, um ein versehentliches Einschalten beim Transport oder der
Lagerung zu verhindern.

© Wenn durch die Nutzung der O-Ring beschadigt ist, so tauschen Sie
ihn zum Erhalt der Wasserdichtigkeit gegen einen gleichartigen neuen
O-Ring aus.

© Wiederkehrende Reinigung der Kontakte wird die einwandfreie

A Warnung: * 16340/ 18650 Lilon Akkus missen (ber eine
Schutzschaltung gegen Uberspannung, Unterspannung und
Kurzschluss verfiigen. Verwenden Sie ausschlieRlich hochwertige
Qualitatsakkus, um ein Explodieren der Akkus zu vermeiden.

BATTERIEWECHSEL

Drehen Sie den Endschalter ab und legen Sie die Batterien / Akku(s)
mit dem Pluspol (+) in Richtung Lampenkopf ein. Schrauben Sie den
Endschalter danach wieder auf.

N L .

Wenn l|hre Taschenlampe trotzdem nicht funktioniert kontaktieren Sie
bitte den Verkaufer oder den Importeur.

ENTHALTEN

Fenix PD32 V2.0 Taschenlampe, Giirtelclip, Lanyard, Holster, Ersatz-
O-Ring.
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